Instruction pour gamme moteur MOT-PX1xxZxx

Advanced
Technology

MISE EN GARDE : INSTRUCTIONS IMPORTANTES DE SECURITE
INSTRUCTIONS DE SECURITE Il est imporfant pour la sécunté des personnes de suivre ces instructions.\q

Une mauvaise installation peut conduire & des blessures grave. Conserver ces instructions.

_ MOTEUR RADIO CALYPSHOME Z300S POUR STORE PROFALUX recommande l'utilisation du cible de

réglage avec Inverseur référence MAI-CREGP

Stella

(050PXIxxZ-1)

Si vous avez une télécommande Legrand Self-e, veuillez scanner le Qr Code suivant pour accéder a la notice de réglage correspondante:
Notice de réglage moteur zighee 3.0 Store - Legrand Selfe - NB112

ETAPES :

Comment régler le store ?

- Ne pas laisser les enfants jouer avec les dispositifs de commande fixes
- Tenir la télécommande hors de portée des enfants.

Cet appareil peut éfre utilisé par des enfants &ges d'au moins 8 ans et
par des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou men-
fales réduites ou dénuées d'expérience ou de connaissance,

sils (si elles) sont comectement surveillé(e)s ou si des instructions rela-
fives a ['utiisation de I'appareil en toute sécurité leur ont été données et si
les risques encourus ont été appréhendés. Les enfants ne doivent pas
jouer avec I'appareil. Le netfoyage et lentretien par [usager ne doivent
pas éfre effectués par des enfants sans surveillance.

MISE EN GARDE : La motorisation doit éfre déconnectée de sa source
d'alimentation durant le nettoyage, la maintenance et lors du remplace-
ment des piéces. Avant installation, enlever et mettre hors service fout ce
qui n'est pas nécessaire au fonctionnement motorisé.

- Ce moteur doit étre installé et réglé par un installateur qualifié auquel
instructions sont dediées.

- Surveiler le store pendant quiil est en mouvement et éloigner les per-
sonnes jusqu’a ce qu'l soit complétement fermeé.

- Les dispositifs de commande fixés doivent étre installés visiblement.

- Un dispositif de coupure omnipolaire approprié doit éfre installé en
amont dans [installaion lectrique selon les régles de cablage.

- Le couple et la durée de fonctionnement doivent éfre compatibles avec
@rac’mfrisﬁq ues du produit porteur.

- Pour tous les composants non foumis et nécessaires au bon fonclionne-
ment de la motorisation, veuillez vous référer au catalogue PROFALUX
- Sila motorisation est utiisée en extérieur, installer le cable dans un con-
duit résistant aux UV, par exemple sous goulotte. Le cable d'alimentation
ne peut pas étre remplacé. Si le cable est endommagé, il convient de
mettre [appareil au rebut.
- L'organe de manceuvre dun inferrupteur sans vemouillage doit éfre en
vue directe de la partie enfrainée, mais éloigné des parties mobiles. Il doit
étre installé a une hauteur minimal de 1,5 m et ne doit pas éfre accessible
au public
- Celui-ci doit étre installé avec vue sur le tablier, & distance des parties
mobies, de préférence a une hauteur de moins de 1,30 mm conformé-
ment au réglement nafional concemant les personnes handicapées.
- Installer lorgane de manoeuvre du dispositif de dépannage manuel a
une hauteur inférieure & 1,80 mm.
- Vérifier friquemment linstallation pour déceler fous signes d'usure ou de
déférioration des cables. Ne pas ufiliser lappareil si une réparation ou un
réglage sont nécessaires.
- Pour les fermetures qui peuvent éfre manoeuvrées hors de vue du ta-
blier, lutiisateur doit prendre les mesures nécessaires pour empécher
toute manoeuvre de la fermeture
pendant les opérations d'entrefien (neftoyage des vitres).
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RISQUE DE DYSFONCTIONNEMENT

Lpa <70 dB(A)
N

NE PAS FAIRE DE RESET AUX FILS

NE PAS APPUYER SUR LES BOUTONS DE LA TELECOMMANDE TANT QUE LE STORE ASSOCIE N'EST PAS ALIMENTE

/ , L'antenne doit &tre clipsée sur son support

Les fins de course sont réglées en usine. Le store est prét a I'emploi. Valider le réglage des fins de course, exécuter étape o y,

Rechercher la télécommande Brancher le moteur Valider le "!slase
des fins de course

~N

Rechercher la télécommande

Rechercher les références de la télécommande correspondantes au store.
Les références se trouvent sur I'étiquette au dos de la télécommande du store
ainsi que sur I'étiquette de la lame finale.
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Branchement a réaliser dans le respect de la norme NFC15-100

Brancher le fil noir avec le fil bleu du moteur ensemble

: Alimentation
v

= Phase : Tout sauf Bleu

Appuyer sur le bouton DESCENTE, une seule fois pour vérifier le sens de rotation. Attendre 5 5, si
le store ne bouge pas, appuyer une seconde fois sur le bouton DESCENTE

Si le sens de rotation est inversé, voir Résoudre les problémes

3  Valider le réglage des fins de course

5i le store ne s'arréte pas
au bon endroit,
voir Résoudre les problémes

N

a) Appuyer sur le bouton
Descente et laisser le store

s'arréter de lui-méme méme

b} Appuyer sur le bouton Montée
et laisser le store s'arréter de lui-

-

¢} Appuyer sur le bouton descents

——

puis stopper le & 30cm

— S
d} Appuyer sur le bouton mentée et
laisser le store g'arréter de lui-méme
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&) Appuyer surle bouton des- ) Appuyer sur le bouton montée et
Le store fait un mouvement

Le store est réglé

cente puis stopper le & 30cm - . A
pu ppe laisser le store s'arreter de lu-meme
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Appuyer sur le bouton
central au bas de la télécom- du support mural pour

Résoudre les problemes

Mon store ne tourne pas dans le bonsens  Etape

ETAPE

Valider le réglage
des fins de course

Mon store ne fonctionne plus et
Etape
le voyant de la télécommande s'allume

Mon store ne s'arréte pas au bon endroit ~ Etape

ETAPE Valider le réglage Mon store ne fonctionne plus et
des fins de course le voyant de la télécommande ne s'allume plus Etape

Dissocier la télécommande

En cas de réglage de la fin de course basse, la barre de charge doit étre au minimum a 10 mm du sol pour le bon fonctionnement du produit.

mande accéder aux boutons R et F J
n 4 )
( - H P
(=] = | PUIS n Vérifier le sens
= . =
R F — — .
H (] de rotation
A ] [
a) Positionner le store b) Appuyer 5 fois sur F au dos de la Le store fait un mouvement  C) ABPUYer sur le boutan Si le store ne tourne A I'aide d'un trombone, appuyer -
a mi-hauteur & 'aide de télécommande et vérifier lors de chaque Descente, puis appuyer pas dans le bon sens, 1 fois sur F au dos de la télécom- Le store fait un
la télécommande . sur le bouton Stop exécuter Etape .
appui que le \_ mande puis sur le bouton Stop mouvement Yy,
n Nota : Si le sens de rotation n'est pas correct, avant de régler les fins de course, exécuter Etape )
Si le store ne s'arréte pas
au bon endroit, exécuter
Etape +
a) Appuyer sur le bouton descente et b) Appuyer 1 fois sur F puis sur le
N bouton descente, le store va faire un c) Appuyer sur le bouton d) Appuyer sur le bouton descente  e) Appuyer sur le bouton montée et f) Appuyer sur le bouton descente g) Appuyer sur le bouton montée et
stopper le store a 10 mm du sol montée et laisser le store is st le 2 30 lai le st rarréter de lui-mé is st le 2 30 . .
mouvement puis stopper le a 30cm aisser le store s’arréter de lui-méme  puis stopper le a 30cm laisser le store s’arréter de lui-méme
\_ s’arréter de lui-méme

Mode pour un moteur de STORE

——

Prendre la télécommande du store. Appuyer 2 fois sur F
au dos de la télécommande, puis, en méme temps, sur les )
boutons stop et descente

Le store fait un mouvement

b)

)

* Couper I'alimentation.

* Retirer une pile de la télécommande, appuyer sur le bouton Stop puis remettre la pile.

* Remettre |'alimentation, vérifier que le store fonctionne.

= Vérifier I'alimentation du store (Boite de dérivation, disjoncteur), pas de groupe électrogéne.
* Vérifier le branchement ; exécuter étape e (débrancher puis rebrancher)

* Couper I'alimentation pendant 5 secondes puis la remettre, si le store fait un mouvement, aller sur PROFA’DEP

« Vérifier 'absence de vis dans les coulisses.
« \érifier que la largeur dos de coulisses est identique de haut en bas.

* Vérifier que les coulisses so nt dans le méme alignement que le tablier.

* Le voyant clignote orange ou pas de voyant : changer les piles
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Stella Advanced Techonology 377 Rue des Cyprés 74300 Thyez

230V, 50 Hz, 16 tr/min, 4 min, IP44

Utilisation positions coolight et refresh

MOT-PX1X*Z06 90W, 6 N.m

MOT-PX1X*710 120 W, 10 N.m Pour plus de détails sur la fonctionnalité des
MOT-PX1X*720 160 W, 20 N.m touches et la programmation des positions

MOT-PX1X*Z30 240 W, 30 N.m Coolight et Refresh, se reporter a la notice

* Caractére générique utilisateur de la télécommande CalypsONE

disponible sur notre site www.profalux.com ou
scanner le QR code suivant :
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RECYCLEZ ASSOCIATION  DISTRIBUTEUR ~ DECHETERIE

( Vous rencontrez un probléeme ?
Consulter PROFA’DEP et les TUTOS :
profalux-pro.com/depannage

CRNr=—

~JPROFALUX

ADHEREN _} Protection extérieure et confort intérieur
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